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coulait Dominus wvobiscum, Mandrin remarqua que lofficiant
décochait un tendre regard vers la blonde Anise.

— Il n’a pas mauvais golit, le coquin, se dit le sire dec
Roquairol. :

Iy avait 1a d’'autres jeunes filles, mais d’un mérite inférieur.

— Cependant, murmura encore Mandrin, les lois de I’hospitalité
exigeraient qu’il me laissat le choix. Nous verrons a cela.

Aprés Doffice la plupart des fidéles quittérent la Grand’Combe,
bien que tous fussent invités a diner. La famille Cabrillac seule
resta.

— Sans doute, pensa Mandrin, il y a des précédents.

Il se trompait. :

— Depuis plus d’un an, lui dit le peére Pacome, je convoite ce
morceau friand ; Dieu nel'a pas permis. Mais voici le ciel qui se
charge de neige et j’espére bien retenir ici cette chére famille jus-
qu’a demain. Il ne s’agit que de faire boire le pére Cabrillac et de
prolonger le repas jusqu’a ce que la tempéte se déclare.

On se mit & table. Il y eut assaut d’amabilité de la part des deux
frocards. Le paysan, sa femme et sa fille furent flattés, choyés et
quelque peu grisés.

Au moment ot enfin ils se levaient pour reprendre le chemin do
leur village, le vent s’élevant avec violence mugit dans la forét et
ébranla l'ermitage.

— Vous ne pouvez partir par ce temps-1a, dit le pere Pacoéme.

Frére Olivier (autrement Mandrin)joignit ses instances & celles
do son ami. Ce n’étaif pas nécessaire et la tempéte avait assez d’élo-
quence.

On prit des cartes, en attendant qu’un regain d’appétit permit
d’utiliser agréablement la soirée. Cependant frére Olivier se deman-
dait comment on s’organiserait pour le coucher. L’habitation n’avait
point d’étage et le rez-de-chaussée ne comprenait que la grande
chambre — quenous connaissons, une cuisine ou fournil, et la cha-
pelle. :

Il fut décidé que Fleuret coucherait sous le clocher et quo
dans la chambre on mettrait un lit de camp pour Anise. Celui des
deux moines était contre le mur attenant a la porte et I'on avait"
placé de la méme facon le lit des époux Cabrillac.

La table fut reculée pres du lit de frére Pacome.
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Ces dispositions prises, on dit la priére en eommun, pulson se
coucha et les paysans ne tarderent point a dormir. Dés qu’il
cantendit leur respiration réguliére, Mandrin se leva, écarta la table
vers le lit des époux Cabrillac et se dirigea a pas de loup vers celui
d’Anise. Celle-ci, qui faisait semblant de dormir, ’accueillit comme
un beau réve. Cependant vers le milieu de la nuit la mere, ayant
cu besoin de se lever, déserta 1a couche conjugale.

Dans les ténébres elle se perdit et, trompée par la table qu'ello
avait vue pres du lit des deux moines : — Ah ! mon Dieu ! se dit-elle,
qu’allais-je faire 14 ?2... Et elle se rabattit de I'autre coté.

Le pére Pacome, qui ne dormait pas, ne fit rien pour ’arracher &
son erreur et feignant de se réveiller féta son retour. Mais il mit
dans ’expression de sa tendresse une vivacité dont la mére d’Anise
eut lieu de s’étonner et qui faillit lui faire perdre le bénéfice de I'in-
cognito.

Sur ces entrefaites frére Olivier, craignant d’étre surpris par le
jour, quitta sa conquéte, mais, oubliant qu’il avait dérangé la table,
se trompa & son tour et fut se coucher a c6té de Cabrillac.

— Dormez-vous ? lui dit-il tout bas & loreille. Est-ce pos-
sible! Ah! si vous saviez combien cette fille est charmante.

A ces mots le paysan fut aussitét sur son séant :

—Que signifie ? s’écria-t-il. Qui étes-vous et de quelle fille parleze
vous ainsi ? Ah! malheureuse!...

Freére Olivier stupéfait ne savait que répondre, quand Pacéme
intervint et sauva la situation.

—Comment ! Que faites-vous la-bas, Olivier? Voila l’effet de votre
délire et je vous avais bien dit que vous buviez trop de vin. Revenez
4 vous, mon frére, et laissez-nous dormir.

— Et ou est ma femme? s’écria Cabrillac.

— Moi, répondit cette derniére qui en hate s’était glissée
auprés de sa fille, je suis avec Anise que je n’ai pas quittée de la
nuit.

— Ah! mon frére, fit le paysan, que vous avez le vin msuppor-
table!

— Mais, repartit I’égaré du ton d’un homme dont la pensée est
chargée de sommeil, ou suis-je donc ¢ Et vous, pére Pacome... Ah!
si vous saviez quel ange tombé du ciel...

Tout le monde se prit & rire.
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— Il réve encore, dit 'ermite. Allons, frére Olivier, laissez ces
braves gens tranquilles avec vos divagations et venez prés de
moi.

Lejeune frére, tout en grommelant, regagna sa place et la bonne
aarmonie se rétablit dans la chambrée.

Le lendemain la tempéte s’était calmée, et la famille Cabrillac fit
ses adieux aux bons moines.

XXX

LES SOIREES DE L'ERMITAGE

Cette aventure n’était pas faite pour engdger Mandrin & déposer
le froc de frére Olivier. D’autre part un voyage & Roquairol était
impossible. Lorsque la neige couvre toute une contrée d’'une cou-
che uniforme de plusieurs métres d’épaisseur, il est trés difficile de
s'orienter dans ce désert et de ne pas se perdre. Outre ce danger, le
voyageur a encore & redouter le vent qui précipite et roule avec la
rapidité d’'un projectile de guerre des avalanches capables d’ense-
velir des villages, ou qui souléve des tourbillons d’une poussiéere de
glace aveuglante. Et je ne dis rien des crevasses, desfentes qui cou-
pent les glaciers & des profondeurs insondables et que ne recouvre
souvent que dela neige nouvelle et sanssolidité; je mecontente éga-
lement de rappeler la rigueur excessive du froid, qui transforme le
voyageur en stalactite de glace, qui Iui interdit le repos sous peine
de mort, enfin les bétes de proie, les gypaétes principalement qui
suivent I’homme, épient ses moindres défaillances et I'attaquent a
grands coups d’ailes et de bec.

Mandrin dut renoncer 4 communiquer avec son frére et lui
faire savoir ou il était.

Il s’en consolait par la pensée que Claude devait étre instruit
de son évasion et comprendre que le retour de Roquairol lui était
interdit.

— C’en est fait, dit-il & son héte, me voila ermite. Le ciel 1'a
voulu.
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— Cest pour moi une faveur du ciel, répondit gracieusement
le pére Pacome.

— Mais mon ami et moi nous allons faire une large bréche a vog
provisions.

~ Dieu y pourvoira, nous avons les cadeaux de Noél et do
Paques pour nous ravitailler. Puisque vous devez étre ermite, il
ne vous suffit pas d’en prendre le froc, mais il vous faut cette paix
intérieure qu'il puise dans une confiance aveugle en la Providence.
L’ermitea le grenier de la fourmi, mais n’éprouve point son inquiéte
cupidité : il ne cherche rien, il recgoit. Il est comme l’oiseau dont
parle I'Evangile, qui ne séme pas et qui récolte. Il ne posséde rien,
ce qu’il a appartient au passant. Il n’a pas d’argent, il n’en veut pas
et n’en a pas besoin. Il est pauvre sans étre malheureux, solitaire
sans étre abandonné du monde, ou entiérement séparé de ses sem-
blables, indépendant autant qu'un homme peut 1’étre. Dans I'Egliso
militante, ermite n’est qu’un simple soldat, une sentinelle perdue
au fond d’un bois, & la cime d’un roe, mais 'Eglise lui a délégué
quelques pouvoirs. Il peut confesser et absoudre, il peut donnerles
sacrements.

« Plus d’'un couple amoureux est déja venu faire bénir son
union a la Grand’Combe. C’est la poésie de ’ermitage.

— QOuil da! fit frére Olivier, c’est fort commode.

— Eh! mon ami! repartit Pacome, & quoisert d’entraver pardes
lois et des reglements le bonheur d’étre époux? Pour ceux qui ont
la foi, Dieu n’est-il pas présent dans mon humble chapelleaussibien
que dans la cathédrale de Grenoble? Et les engagements pris devant
Dieu ne sont-ils pas plus solennels et plus sacrés que ceux que l'on
prend devant les hommes ?

— Il est vrai, répondit frére Olivier. Mais vous parlez comme
un saint et vous vous conduisez comme un paien.

— L’homme n’est pas parfait, mon ami, et c’est en ambition-
nant la perfection que Lucifer, le plus brillant des anges, est devenu
un démon. Nous sommes un composé d’esprit et de matiére; I'un
et 'autre réclament satisfaction. L’important est que I’équilibre se
maintienne, que les appétits matériels ne 'emportent pas sur les
facultés spirituelles.

— Tout cela, pére Pacome, c’est dela philosophie; ce n’est pasde
la religion.



198 LE CAPITAINE MANDRIN

— La philosophie est la religion des gens éclairés, répliqua le
moine et ’Eglise romaine n’est pas toute la religion.

— Heérétique! fit fréere Olivicer. :

— Comme vous, comme tant d’autres. Le Dauphiné a payé do
son sang le plus pur ses hérésies. Aprés les Vaudois, les Calvinistes
et il n’y apas si longtemps.

— Mais enfin la morale, s'écria frére Olivier en riant sous cape,
qu’en faites-vous?

— Elle différe selon les temps, les pays, les climats, rep.iqua
pere Pacome. L’adultére, crime puni de mort dans bien des pays,
dans le notre n’est qu’une simple faute punie de cent sous d'a-
mende. Je pourrais citer d'autres exemples.

Ainsi ces deuxisolés s’entretinrent souventle soiren touteliberté.

Détachés des biens et des plaisirs du monde, ils I’étaient égale-
ment de ses préjugés. Rabelais les elit admis & I'abbaye de Théleme
dont la regle unique était : Fais ce que wvoudras, et lorsqu’un
point douteux demeurait entre eux en discussion ils consultaient
a son sujet l'oracle de la dive Oouteille, du méme curé de
Meudon. _

Quandletemps se montrait d’une clémence relative, ilsrevétaient
sous leur froc de chaudes fourrures d’ours et se hasardaient aux
fétes de quelque village voisin. Dans ces excursions ils s’exposérent
maintes fois & payer 'amende de cent sols, dont Pacome parlait plus
haut. Lorsqu’ils avaient al’ermitage de jolies pénitentes ils humi-
liaient I’orgueil de leur esprit (cet orgueil qui perditle plus beau des
anges) en sacrifiant aux plaisirs sensuels.

Ils poussérent méme un peu trop loin cet esprit d’humilité. Plu-
sieurs curés en furent instruits et portérent plainte & I'évéché;
tant et si bien qu’a 1a premiére fonte de neiges, le grand vicaire vou-
lut voir cet ermite & qui on prétait des moeurs si relachées et lo
manda & I'évéché.

Ce fut frére Olivier qui effrontément résolut de répondre & la
sommation épiscopale et de conjurer I'orage.

Adroitement grimé et déguisé il se rendit & 1’évéché. De-
puis le temps qu’il se croyait moine, il en avait pris les maniéres
ct le ton et était en parfait état de jouer son role.

Sa jeunesse cependant le trahit.

— Mais vous n’étes pas ’ermite? fit le grand vicaire
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— Je le représente, monsieur, comme vous représentez mon
seigneur.

— Vous étes un impertinent.

— Pardonnez 4 mon ignorance des convenances, répondit le
frere. Les solitaires perdent ’'usage du monde. Je remplace le péro
ermite parce qu’il est vieux et fatigué.

— Il parait qu’a la Grand’'Combe se passent des scénes scanda-
leuses.

— Je l'ignorais, monsieur; je n'y ai jamais eu que des sujels
d’édification. e

— On parle de scénes d’orgie, de filles et de femmes séduites.
J'entends mettre ordre & tout cela et d’abord jexige que l'ermite
Yacome vienne s'expliquer lui-méme. Allez et dites-lui que, si dans
le délai de huit jours il n’est pas venu se justifier, je lui donnerai
un remplacant.

Freére Olivier éconduit rentra a ’ermitage avec ces mauvaises
nouvelles.

—— Eh bien ! répondit Pacéme avecla douce gaieté qui n’aban-
donne jamais le sage, allons voir ce qu’il nous veut, ce majordome
de Jésus-Christ.

Accompagné de frere Olivier il partit pour 1’évéché.

Il parut devant son supérieur. 11 était en apparence vieux, ridé,
sordide.

A cette vue, le grand vicaire encore plus étonné qu'indigné s'é-
cria :

— Quoi! fait comme vous étes, vieux, laid, mal vétu, hideux,
vous allez faire I’aimable dans les villages! Voila dix enfants que
I’on met sur votre compte !

Le pauvre crmite ne se troubla point mais d’un air humble et
simple :

— Ah! monseignecur, répondit-il, je n’ai pas pour cela inter-
rompu le service divin; je ne les ai faits que dans mes heures de
récréation.

Le grand vicaire chassa le moine impudent & coups de pieds.

— Va-t-en, drdle, lui cria-t-il; il est temps de changer de con-
duite ou je te nomme un successeur.

Pour le moment ’affaire en resta la.

Sans doute le grand vicaire n’avait pas de moine sous la main.



200 LE CAPITAINE MANDRIN

Cependant Mandrin voyant la route libre songea a retourner a
Roquairol.

Il prit congé du pére Pacome en lui promettant de lui donner
bient6t de ses nouvelles et en I’assurant que jamais hivernage
dans les Alpes ne lui avait paru aussi court.

Nous le devancerons au chateau et nous raconterons les événe-
ments qui 8’y étaient accomplis en son absence.

XXX1

A ROQUAIROL

Nous avong ait que Claude avait & Grenoble des esplons et
comptait sureux pour I'informer du moment opportun ou il pourrait
tenter de délivrer son frére. Il n’avait rien négligé pour battre le
rappel dans toutes les vallées, pour amener & Grenoble une foule
considérable au moment du proces. :

L’heure venue, il se transporta jusqu’a la ville avec une ving-
taine de cavaliers déterminés. Enfin tout était préparé par lui pour
attaquer la prison, tandis que la multitude et assailli 1'hétel de la
ferme, lorsqu'il apprit que le capitaine et son lieutenant étaient
libres.

La joie qu’il en éprouva ne fut pas pure, il 8’y méla Pamertume
de la déception.

I1 sehata de regagner Roquairol.

Nous ne reviendrons pas sur 1’état des chemins et du temps,
nous nous bornerons a dire que par une sorte de pressentiment le
retour au chateau, o (croyait-il) le devancait son frére, ne se fit pas
sans une inquiétude pénible.

Lorsqu’au bout de son voyage il ne trouva personne, ce senti-
ment s’accentua encore. Il était d’ailleurs partagé par la plupart de
ses compagnons.

Enfin la tempéte éclata.

Impuissant contre les éléments déchainés, enfermé dans la for-
teresse, il dut se résigner a I’attente la plus cruelle.

Personnel...
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Mandrin n esi pas un ma/fan‘ﬂur vu/ga//"e C’ esl un homme de pr0/e un
brigand, mais de large envergure, rien de mesquin ni de lache chez /U/ .
il pitle, maisn’escroque pas; if n'assassine point, il se bat. |

Jeune, beau, aventureux et intelligent, il a tout pour lui; il est sym,oa—
thigue, brave, génereux/ 1/.combat et ruine ceque le peuple /73/! et partout
le peuple est son ami. « Guerre aux chateaux, paix aux chaumieres/...
A bas /a douane, ['octroi, la gabelle/ A bas fes impdts qui. écrasent Jes
pauvres gensl... » Telle est sa devise.

C’est un homme historique ; on ne fera /ama/s 7'/778?@//’% des avus de
l'ancien régime sans parler de Mandrin.

Brigand en 1755, il edt étéen 89 un revo/uf/onna/re

Avant de .biffer les lois iniques, 1l faut briser leurs instruments. Le
contrebandier. Mandrin.fut le pius grand des briseurs de barriéres. /I fut
un homme néeessaire, son brigandage naquit des abus de sonh temps.

Quand'fes impébts - 80Nt €xcessifs, que la misere €8t exfreme /a police
€8t sans autorité, sans force, et /e brfgano’age fleurit!

- | A /a téte de ses deux cents cavaliers, il apaorfe des ballots de contre-
.bande et ne.ranconne que les commis; ses quatre grandes expéditions
«durent plus. d"une année & travers 12 Franche- Comté, le Dauphiné, le
o Lyonnais, le Bourbonnais, I’Auvergne, dix-neuf départements, vingi-seot
villes dont Il s‘empare, ou il délivre J6s détenus et vend sa contrehande.
s Pour le vaincre il fallut former un camp devant Valence et envoyer
' 2,000 hommes..On ne le prit.que par trahison, et encore aufourd’hui des
" familles s’henorent de sa parenié ef disent qu il fut un fibérateur’
. Nulle existénce n'est ,O/Ub /omanesque et plus dramatique que celle de
eebrigand /egena/am Aucun récit nest plus intéressant, plus empoignant
: que celui de fa we du grand contrebandier : le Capitaine Mandrm
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